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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1982-1983 

20 MEI 1983 

WETSONTWERP 

tot toekenning van bepaalde bijzondere machten 
aan de Koning 

AMENDEMENTEN 

Nr 123 VAN DE HEREN CLERFAYT EN DEFOSSET. 

Artikel 1. 

Op de zevende regel van het 7°, tussen de woorden « te 
verzekeren, »ende woorden « specifieke regelen vast te stellen », 
de woorden « met openbare fondsen voor de financiering te 
zorgen die de nationale solidariteit op grond van de bestaande 
wetgeving en van de bepalingen van de genoemde wet van 
8 augustus 1980 vereist » invoegen. 

VERANTWOORDING 

ln de huidige stand van de wetgeving is de centrale Staat bevoegd voor de 
nationale sectoren. Om hun leefbaarheid te garanderen moet de Staat in het kader 
van de nationale solidariteit de verse miljarden aanbrengen die nodig zijn voor 
de herstructurering van Cockerill-Sambre, en kan hij zich nier beperken tot het 
verminderen van de inkomsten van arbeiders en kaderleden. 
Zulks vormt vandaag de dag trouwens een fundamentele politieke test voor de 

toekomst van onze instellingen. 

Nr 124 VAN DE HEREN CLERFAYT EN DEFOSSET. 

Artikel 1. 

ln eerste bijkomende orde op amendement nr 1 (Stuk 
nr 643/2): 

1 ° Op de eerste regel van het 5° vóór de woorden « op correcte 
wijze de inning te verzekeren » de woorden « na volledige uitvoe 
ring van de in het 5° bepaalde maatregel » invoegen. 

2° In het 6° de woorden « betaalbaar over verscheidene dienst 
jaren » vervangen door de woorden « betaalbaar over twee diens 
tjaren». 

3° De aldus geamendeerde 5° en 6° onderling van plaats 
verwisselen. 

Zie: 
643 (1982-1983): 
- Nr 1: Wetsontwerp. 

Nrs 2 tot 12: Amendementen. 
- Nr 13: Advies van de Raad van State. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1982-1983 

20 MAI 1983 

PROJET DE LOI 

attribuant certains pouvoirs spéciaux 
au Roi 

AMENDEMENTS 

N° 123 DE MM. CLERFAYT ET DEFOSSET. 

Article 1er. 

Au 7°, à la 6e ligne, entre les mots « assurer cette viabilité » 
et les mots « de fixer des règles », insérer les mots « d'apporter 
le financement par fonds publics qu'exige la solidarité nationale 
en application de la législation existante et les dispositions conte 
nues dans ladite loi du 8 août 1980 ». 

JUSTIFICATION 

Dans l'état actuel de la législation, les secteurs nationaux relèvent de l'Etat 
central et, pour assurer leur viabilité, notamment celle de la sidérurgie, l'Etar doit, 
dans le cadre de la solidarité nationale, apporter en argent frais les milliards 
nécessaires à la resrrucrurarion de Cockerill-Sambre et ne peut se limiter à réduire 
les revenus des travailleurs er cadres. 
Ceci est d'ailleurs aujourd'hui un test politique fondamental pour l'avenir de 

nos institutions. 

N° 124 DE MM. CLERFAYT ET DEFOSSET. 

Article i«. 

En premier ordre subsidiaire à l'amendement n° 1 (Doc. 
n° 643/2); 

1 ° Au 5°, à la première ligne, avant les mots « d'assurer la 
perception correcte », insérer les mots « après exécution intégrale 
de la mesure prévue au 5°, ». 

2° Au 6°, remplacer les mots « payable sur plussieurs exerci 
ces » par les mots « payable par deux exercices ». 

3° Inverser les 5° et 6° ainsi amendés. 

Voir: 
643 (1982-1983): 

N° 1 : Projet de loi. 
N"' 2 à 12 : Amendements. 

- N" 13: Avis du Conseil d'Etat. 
H. - 573. 
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VERANTWllORlllNC; 

De Regering heelt zdt vcrklnurtl dat dnc twee rn.r.urcnclcn (\" cl ri'') "1' 11111 
uunst g,·li1ktijdill zuudeu 1ij11. Ik tenull\'<'•'rlcgging ,,.,11 hun vcrbuueuisscn door 
,k ondergeschikte besturen komt in feite toe aan de ccntr.ilc Staat. 

Verder zijn de woorden" verscheidenedienstjaren "bij,ondn vaag en onduide 
lijk. 

Nr 125 VAN DE HEREN CLERFAYT EN DEFOSSET. 

Artikel 1. 

In tweede bijkomende orde op het amendement nr 1 (Stuk 
nr 643/2): 

Het 5° aanvullen als volgt : 
« met dien verstande dat de aftrek van 3% op de aanvullende 

belasting op de personenbelasting, wegens invorderingskosten, 
maar wordt berekend op basis van een aanvullende belasting uan 
5 of 6%, naar gelang de gemeente al dan niet deel uitmaakt van 
een agglomeratie; ». 

VERANTWOORDING 

De Regering legt de gemeenten een « liberalisering "van het belastingstelsel op. 
De invorderingskosten stijgen niet wanneer de belasting stijgt. 

Nr 126 VAN DE HEREN CLERFAYT EN DEFOSSET. 

Artikel 1. 

In derde bijkomende orde op het amendement nr 1 (Stuk 
nr 643/1): 
Het 5° aanvullen als volgt : 
« de gemeenten worden evenwel van nalatigheidsinteresten 

vrijgesteld; » · 

VERANTWOORDING 

De achterstallen van de gemeenten zijn aan het eigenmachtig optreden van de 
overheid te wijten. De toepassingsvoorwaarden van artikel 307 van het Wetboek 
van de Inkomstenbelastingen zijn dus thans reeds vervuld. 

IUSTIFIC,\ TION 

l.c Gouvernement ,1 lui-même déclare que les deux mesures (5" et fr•) serment 
:\ tout Ic moius simult.tnées. l.'cxécunon d,· leurs cngagerncnrs par les pouvons 
subordonnés est en réalité imputable à l'Etat central. 

Par ailleurs, la notion de" plusieurs services "est des plus vagues et incertain .s. 

N° 125 DE MM. CLERFAYT ET DEFOSSET. 

Article i«. 

En deuxième ordre subsidiaire à l'amendement n° 1 (Doc. 
n° 643/2): 

Compléter le 5° par ce qui suit: 
« étant entendu que la déduction de 3% sur la taxe addition 

nelle à l'impôt des personnes physiques, justifiée par des frais de 
recouvrement, ne sera calculée que par un plafond de taxe 
additionnelle de 5 ou 6%, selon que les communes font partie 
ou non d'une agglomération ». 

JUSTIFICATION 

Le Gouvernement impose aux communes la « libéralisation "de la fiscalité. Les 
« frais de recouvrement " ne sont en rien augmentés si la fiscalité est augmentée. 

N° 126 DE MM. CLERFAYT ET DEFOSSET. 

Article i«. 

En troisième ordre subsidiaire à l'amendement n° 1 (Doc. 
N° 643/1): 

Compléter le 5° par ce qui suit: 
« les communes bénéficiant toutefois de l'exécution totale des 

intérêts de retard ». 

JUSTIFICATION 

Les retards des communes sont imputables au « fait du prince». Les conditions 
d'application de l'article 307 du Code des Impôts sur les Revenus sont dès lors 
dès à présent réunies. 

L DEFOSSET. 
G. CLERFAYT. 


